
Чэнь Ши повернул своё лицо и увидел, что другой человек был стариком с белыми волосами.
Морщинистое лицо было окружено ореолом величия и превосходства.

 – Как ты меня нашёл? – Спросил Чэнь Ши.

 – Тао Юэюэ. Я обратил внимание на состояние маленького свидетеля. Я знал, что если ей
понадобится операция, ты обязательно придёшь.

 – Имбирь всё ещё старый и пряный (1)! – Чэнь Ши улыбнулся и закурил сигарету, которую
держал во рту.

 – Я не думал, что ты вернёшься таким образом с фальшивым лицом. Как ты себя чувствуешь,
дразня и вмешиваясь в работу старого партнёра и общаясь с молодыми людьми, которые
раньше тобой восхищались?

 – Это не так уж плохо, это всё равно что родиться заново.

Старик вздохнул:

 – Ты прятался так долго и так хорошо. Почему ты захотел вернуться?

 – Должно быть, это в моей природе.

 – Природе?

 – Это похоже на то, как некоторые люди жадны, а некоторые извращены. Я не выношу, когда
преступников оставляют в покое. Люди не могут убежать от своей собственной природы, и я
такой же. Но в последнее время я, возможно, выделялся слишком сильно. Даже ты меня
заметил! Я думаю, что пришло время немного сдержаться.

 – Значит, ты тоже знал, что происходит?! – старик улыбнулся. – Почему бы тебе не вернуться
открыто, не скрываясь за новой личностью?

 – Я…

 – Потому что на твоих плечах лежит тяжкое бремя преступления? Потому что этот человек
всё ещё на свободе?

 – Нет, этот человек держится за мою слабость.

 – Наверное, это Тао Юэюэ? Он угрожал тебе, что как только ты снова появишься, они снова



займутся этим делом, верно?

Хотя он не хотел признаваться в этом, Чэнь Ши кивнул. Сигарета была почти выкурена.
Мужчина выбросил её в окно и протянул руки собеседнику.

 – Что ты хочешь этим сказать?

 – Ты ведь не собираешься меня арестовать?

Старик рассмеялся:

 – Если бы я пришёл за тобой, то не пришёл бы один посреди ночи. Чэнь Ши, Чэнь Ши, ты
думаешь, что ты такой умный. Неужели ты действительно думаешь, что спрятался от небес и
пересёк моря? Нет, на самом деле, та ночь ещё не закончилась. Дело Чжоу Сяо ещё не
закрыто, и несколько моих элитных офицеров следили за ним всё это время. Я знал всё о том,
что ты сделал с самого начала. Ты можешь сказать, что я покрываю своих подчинённых или
даже пренебрегаю своими обязанностями по личным причинам, но я знаю, что ты не был
убийцей. Ты никогда не смог бы застрелить своего старшего офицера или подругу. Я могу
доказать твою невиновность только если мы поймаем Чжоу Сяо. Таким образом,
высокопоставленные офицеры тайно разрешили небольшие действия, которые ты
предпринимаешь. На самом деле, твой полицейский идентификационный номер не был
отменён. Согласно конфиденциальным документам, хранящимся в моём сейфе, твоя нынешняя
личность – это личность полицейского под прикрытием.

Чэнь Ши был удивлён, а затем снова улыбнулся своей обычной улыбкой.

 – После всех перипетий я всё ещё офицер полиции, да? Но вы, ребята, никогда не платили мне
ни копейки!

 – Когда дело будет закончено, я пришлю тебе всю оплату. Не забудь угостить меня какой-
нибудь едой в то время!

 – Ты должен позаботиться о том, чтобы к тому времени остаться в живых.

 – Чёртово отродье! Я уверен, что проживу дольше, чем ты! – старик улыбнулся, вынул из
кармана конверт и вручил его прямо в руки Чэнь Ши. Судя по ощущению конверта, он был,
скорее всего, полон банкнот.

 – Чиновники теперь раздают красные конверты?

 – Это для лечения Тао Юэюэ. Думай об этом как о знаке моего сострадания. Это часть моих
личных денег, которые я накопил за эти годы. Только не говори моей жене об этом.



 – Только бы она не взяла мою машину!

Старик открыл дверь, но в последний момент замер.

 – Ты мог бы сделать всё, что угодно. Почему вы выбрали именно службу такси?

 – У меня нет никаких других навыков, кроме вождения. Ты хочешь, чтобы я продавал вонючий
тофу на улицах или что-то ещё (2)?

 – Чёртово отродье, береги себя!

Старик вылез из машины и исчез в ночи, заложив руки за спину. Вздох силуэта со слегка
сгорбленной спиной создавал ощущение, что он сильно изнурён. Чэнь Ши спокойно отдал
честь.

 – Благодарю вас, шеф! – через минуту он опустил руку. Его сердце было полно эмоций.
Сегодня вечером, если парень не выпьет, он боялся, что невозможно будет успокоить
внутренние волны собственного сердца. Чэнь Ши завёл машину и поехал в бар, в котором часто
бывал.

Случай Ван Цзиньсуна вызвал большой шум в Лун'Ане, но вскоре внимание людей было
отвлечено от него к другим новостям, таким как уклонение знаменитостей от уплаты налогов,
изменения цен на бензин и тому подобное. Через неделю инцидент был полностью забыт и все
успокоилось. Как ни в чём не бывало, все продолжали жить своей обычной жизнью.

Чэнь Ши выполнил свой заказ поздно ночью, а затем отправился на дорогу Шэ Коуцзи с
несколькими водителями. После того, как они устали за день, все потягивали колу во время
еды и делились своими впечатлениями за последние несколько дней.

Чэнь Ши всегда был самым разговорчивым за столом. Он всегда говорил об особых и
недооценённых случаях нон-стоп. Если бы люди спросили его, откуда парнеь узнал об этих
случаях, он всегда говорил бы, что смотрел это в юридической программе.

Однако главным действующим лицом сегодня был водитель средних лет по имени Ли Тао. Он
оживлённо описал современную версию Цзинь Пин Мэй (3) со всеми видами жестов,
выражений и голосов. Говорят, что там была молодая женщина с фамилией Пань, которая
подцепила маленького босса по фамилии Симэнь. Бумага не смогла удержать огонь. Муж Пань,
носивший фамилию У, узнал об этом и отправился в компанию Симэня, чтобы доставить тому
неприятности. Никто не ожидал, что через месяц человек по фамилии У случайно погибнет за
рулём. Автомобиль и человек были сожжены дотла. Полиция заподозрила, что Симэнь
заплатил кому-то за убийство У, и начала его расследование. Они даже закрыли его компанию.

Выпивохи были настроены скептически.



 – Это ведь выдумано, правда? Как может быть такое совпадение?

 – Это настоящая история. Так или иначе, новости распространились по всему городу... Я
думаю, что пока женщина по имени Пань встречается с мужчиной по имени Симэнь, ничего
хорошего из этого не выйдет.

 – Выражение, которое ты ищешь, это "роман"!

 – О, моя жена носит фамилию Пань. Если все так, как ты говоришь...

 – Ты должен быть осторожен, если среди её друзей есть кто-то по фамилии Симэнь.

 – ДА ПОШЁЛ ТЫ, МУЖИК.

 – Не создавай проблем, брат Ли, – усмехнулся Чэнь Ши.

 – Только за последние два дня я слышал, как несколько пассажиров говорили об этом.

Чэнь Ши проглотил остатки жареного баклажана, который держал в руках, и извинился.

 – Извините, у нас тут семейное дело намечается, так что я уйду первым.

Все стали насмехаться над ним:

 – Что? Ты что, забыл вздуть свою жену?!

После того, как Чэнь Ши сел в машину, он отправил сообщение Линь Дунсюэ.

{Современная версия Цзинь Пин Мэй? Почему ты не рассказала мне о таком интересном
деле?}

Линь Дунсюэ ответила:

{Где ты об этом слышал? Мы же не свиньи (4). Мы не будем искать тебя для каждого случая.
Этот случай уже близок к завершению. Должно быть, это был Симэнь Цин.}

{Надеюсь, на этот раз вы не ошибетесь.}

{Вороний рот! Ты просто с нетерпением ждёшь возможности, чтобы оказаться в центре



внимания?}

Рано утром следующего дня Линь Дунсюэ отправилась в бюро. Они расследовали дело, о
котором вчера говорил Чэнь Ши. Всякий раз, когда она видела этот файл, ей хотелось
смеяться. Фамилии этих трёх людей были действительно слишком невероятны. Они были точно
такими же, как в истории тех дней. Что ещё более забавно, так это то, что у покойного У был
младший брат. Об этом случае сообщил младший брат, который также предоставил им много
доказательств.

Линь Дунсюэ однажды познакомилась с младшим братом У Хао. Этот человек был фитнес-
консультантом, который практиковал тхэквондо и саньду (5). Он был очень крепок и выглядел
очень красивым. Однако каждый раз, когда речь заходила о смерти его брата, У Хао не мог
контролировать свои эмоции. Он приходил в ярость оттого, что хотел отрубить парочке
прелюбодеев головы и поставить их перед алтарём своего брата. Все боялись, что он
действительно сделает нечто подобное.

В момент инцидента Пань и "Симэнь Цин" (6) находились вместе на курорте. Налицо были
явные признаки их отсутствия. В настоящее время полиция пришла к выводу, что Симэнь Цин
заплатил за убийство. В первую очередь они проверяли его банковские счета. Оказалось, что
было несколько случаев уклонения от уплаты налогов. Однако им всё ещё не хватало
доказательств для этого финального удара, чтобы забросить мяч в ворота.

Им нужно было посмотреть, что Линь Цюпу скажет сегодня на собрании...

___________________________________________

1. Чем старше ты оставляешь имбирь, тем острее он становится. Выражение, чтобы показать,
что чем старше человек, тем мудрее они становятся.

2. Ферментированный тофу, который имеет сильный запах. Обычно продаётся на ночных
рынках или как уличная еда. Это то, что вы будете искать, если вам нравится запах, и то, чего
вы всячески будете избегать, если запах неприятен.

3. Цзинь пин мэй – "Цзинь пин мэй" ("Цветы сливы в золотой вазе") или "Цзинь, Пин, Мэй", –
наиболее оригинальный, загадочный и скандально знаменитый из великих романов
средневекового Китая, вероятно, первый полностью созданный в XVI в. одним автором,
скрывшимся под нераскрытым до сих пор псевдонимом Ланьлинский Насмешник (Ланьлин
Сяо-сяо-шэн), и потому более трехсот лет носящий дополнительное или альтернативное
название "Ди и ци шу" – "Первая удивительная книга".

4. Свиньи традиционно глупы в китайской культуре.

5. Саньда – это боевое искусство из Китая, его также называют китушу саньда занятия в
москвеайским кикбоксингом. Оно происходит от китайского кунг-фу как боевой системы,



разработанной китайскими военными, взяв методы из традиционного китайского кунг-фу и
адаптировав их к реалистичному бою без оружия. Саньда (Sanda) переводится как "борьба за
свободный стиль".

6. У человека есть только фамилия Симэнь, но они дали ему это прозвище согласно старой
истории.
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